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INTRODUCAO

E de nosso interesse que o indicador escolhido pelo nosso cliente supere todas
as suas expectativas.

Sugerimos que este manual seja lido atenciosamente, para que sejam usufruidos
ao maximo todos os seus recursos. Nele vocé encontrara informacdes técnicas de
instalacao e operacgdo, tornando o uso do indicador mais agil.

Para maiores informagcdes consulte a nossa empresa ou a assisténcia técnica
credenciada de sua regido.

Sua satisfacdo é que nos da forga para continuar cada vez mais aprimorando e
trabalhando para oferecer-lhes produtos da mais alta tecnologia e qualidade.
Serdo bem-vindas quaisquer sugestfes para a melhoria dos nossos produtos.

Caro cliente, utilizamos uma linguagem simples, a fim de comunicarmos de forma
clara e precisa com vocé. Assim acreditamos que conseguimos todas as
informacdes necessarias para operacdo deste equipamento. Caso existam
duavidas nos colocamos ao seu dispor para esclarecé-las.

SOBRE O PRODUTO

Comunicamos aos nossos clientes que a Lider Balancas disp6e de uma rede de
assisténcia técnica em todo o Brasil. Pedimos que ndo deixem técnicos nao
autorizados prestarem assisténcia técnica em seu indicador digital. Sdo varios
motivos:

1) Nao tera feito um curso na fabrica para conhecimento do indicador;

2) Nao tera pecas de reposicao para eventual substituicao;

3) N&o contara com o apoio de suporte técnico e departamento de engenharia
da Lider;

4) Nao sabera ajustar o equipamento dentro dos parametros originais
exigidos pela fabrica.

Diante do exposto a LIDER BALANCAS n&o se responsabilizara por possiveis
danos causados, sendo de total responsabilidade do cliente.
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SISTEMA DE PESAGEM

LINHA LD2000 System

A linha LD2000 System faz parte dos produtos da mais alta tecnologia e
qualidade da Lider Balancas, sendo este um sistema eletronico destinado a
operacbes de pesagem com sistema numeérico. Ideal para sistemas que
necessitam de solucbes portateis, além de contar com varios acessorios (que
serdo descritos posteriormente neste manual).

BENEFICIOS

e Portabilidade;

e Comodidade para transporte e locomocao;

e Simplicidade, robustez e Baixo custo de manutencgao;
e Assisténcia técnica em todo Brasil.

Este produto foi desenvolvido sob-rigorosos critérios de precisdo, conforme a
portaria 236/94 do INMETRO. Projetado para agilizar o ritmo e desempenho de
trabalhos em todos os seguimentos industriais e comerciais com absoluta
seguranca.

Com varias capacidades e divisbes, atende a todas as necessidades nas
indUstrias e comercio em geral, podendo ser interligado a uma impressora de
etiquetas, impressora matricial ou informatizacao.
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DIMENSOES
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CONECTORES E BOTOES
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BD9-232

Pin 2 (TX)
Pin 3 (RX)
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LACRE DE SEGURANCA

O produto é verificado pelo INMETRO e sai de fabrica somente com a liberagéo
do orgao.

N&o rompa o lacre ou abra seu indicador digital para efetuar reparos sem 0s
devidos conhecimentos técnicos. Além de pbr em risco o funcionamento do
equipamento, podera causar danos e, consequentemente perdera a garantia do
produto.

O rompimento do lacre sem a autorizacdo do INMETRO acarretara em multa e
até mesmo na apreensdo do produto pelo mesmo.

Em caso de duvidas ou problemas entre em contado com a assisténcia técnica
autorizada da sua regido. Se preferir entre em contado direto com nossa
empresa.

ATENCAO

O lacre é obrigatério e o seu rompimento por pessoas ndo qualificada, treinadas
ou autorizadas pela LIDER, implicara na perda total da garantia.

A revisao periddica em sua balanca (inclusive plataforma e indicador digital) é
necessaria para uma perfeita harmonia da plataforma mecénica com a eletronica,
portanto, ndo deixe de efetuar revisdes periddicas em seus equipamentos de
pesagem. E da maxima importancia para sua propria seguranca e confiabilidade.

Calibragao
NBR ISO/IEC
17025

'SELO DE
(QUALIDADE

-~

INWETRO

LiDER BALANGAS

_
CAL 0370
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CUIDADOS

A maleta LD2000 necessita de cuidados durante a o uso diéria, mantendo-a
sempre limpa, evitando lugares umidos, calor excessivo e produtos quimicos.

e Nunca use benzina, thinner, alcool ou qualquer solvente quimico para

limpar sua maleta, pois podera danificar o display, teclado e cobertura;
e Nao deixe cair liquidos sob o teclado;

N&o coloque ou deixe peso sob a plataforma da balanca, quando a mesma
nao estiver sendo utilizada,

O teclado foi desenhado e projetado para ser pressionado com os dedos,
ndo devendo ser pressionado de outras formas, sendo que sua vida util
diminui drasticamente se for pressionado com objetos metélicos e/ou

pontiagudos, desta forma, evite 0 mau uso de seu equipamento. O teclado
tactil possui uma vida atil > 1.000.000 de toques por tecla.

PRODUTOS DE LIMPEZA

POCA DE AGUA

15
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Exatidao

Classe de Exatidao: Ill

Filtro Digital

Filtra os valores das pesagens lidas em tempo
real, o que permite uma indicacdo estavel de
peso.

Auto Zero ao Ligar

Zera a indicacao de peso ao ligar.

Manutencéo de Zero

Faz pequenas corre¢bes para evitar flutuacoes
de zero.

Configuragao

Configuravel facilmente via teclado, além de
contar com uma interface desenvolvida para
configuracdo através do computador.

Mensagens de Erro

Mensagens que indicam o operador sobre a
ocorréncia de possiveis erros ao pesar.

Display Proporciona leituras de facil visualizacdo, além
de possibilitar o controle de brilho quando em
zero estavel.

Teclado Facil digitacdo, além de permitir a funcdo que
habilita 0 som de cada tecla pressionada.

Sobrecarga Indica valores de peso acima da capacidade
méxima do indicador.

Subcarga Indica valores de peso abaixo da capacidade
méxima do indicador.

Impressora Efetua impressdo de peso sendo que o mesmo

esteja estavel e acima de 20 divisoes.
Conta com uma serie de impressoras e diversos
modelos de impresséo.

Impresséo automatica

Imprime automaticamente desde que 0 peso
sobre a balanca seja maior que 20 divisbes e que
esteja estavel, para habilitar esta opcdo ativar a
funcdo F212 no menu de configuracdo e
selecionar uma impressora (F200).

Quantidade de impresséao

Permite que o usuario imprima mais de uma
etiqueta (igual), selecionando a quantidade de
impressao (1 a 9 etiquetas por impressao).

Etiquetas

Imprime varios modelos de etiquetas sendo as
mesmas ajustdveis ao modelo de cada
impressora.

Comunicacao

Comunicacao serial RS232 e RF.

Protocolos Conta com uma variedade de protocolos faceis
de serem utilizados.

Reldgio Possui relogio com calendario e bateria interna
para manter data e hora mesmo fora da tomada.

Tara Possibilita a utilizacdo de tara, manual,

semiautomatica, automatica e sucessiva.

Limpeza de Tara

O valor da tara memorizado é
automaticamente ao voltar para o zero real.

limpo
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Contadora (opcional)

Permite a contagem de pecas por amostragem
(PMA) ou pelo peso da peca (PMP).

Retém valor de Pico

Retém o valore de pico (maior peso) durante a
pesagem.

Pesagem Média

Calcula a média de peso conforme o tempo
determinado e trava 0 peso médio no display.

Controle de Usuario

Permite o cadastro de usuarios que utilizam o
indicador, assim 0S mesmos sao cadastrados
com um numero de usuario e senha.

Descricdo do Produto

(opcional)

Funcdo que associa o nome do produto com o
codigo digitado.

Relatério (opcional)

Impressdo de relatério das ultimas 10000
pesagens.
Para maiores informacdes consultar o

IMPRIMINDO RELATORIO.

item

Totalizador de Peso e

Pecas

Funcao que totaliza peso/pecas e imprime.
Permite também que a ultima impressao possa
ser cancelada, assim subtrai o dltimo valor de
peso/peca da soma de totalizacdo. Caso durante
uma totalizacdo aconteca uma queda de energia
o indicador ndo perde a sequéncia totalizada,
assim o usuério pode voltar e continuar seu
trabalho de onde parou.

Subtotal de Peso e

Pecas

Funcdo que imprime o subtotal de peso/pecas.

Manutencdo do modo de
funcionamento

No modo contadora de pecas, o indicador digital
salva o peso por peca obtido, dessa forma, o
equipamento pode ser desligado neste modo que
ao reiniciar o mesmo volta a contar pecas de
conforme as informacdes anteriormente salvas.

Impressdo de codigo de
barras

EAN-13
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LISTA DE ERROS

Display Descricao

Erro 3 Peso Inicial maior que 20% da capacidade

Erro 4 Sem calibracao

Erro 5 Sem impressora selecionada

Erro 7 Erro de comunicacdo com memoria de dados

Erro 8 Erro sem bateria do relégio.

Erro 9 Peso por peca menor que 5 Divisdes

Errol0 Senha de usuéario invalida

Erroll Impressdo sem estar com usuério loggado (Somente se comando
F207 =1)

Errol5 Sem espaco para cadastrar novos cédigos de produtos, apagar
algum coédigo para um novo cadastro.

Errol6 Erro cddigo j4 cadastrado (j& existe um cadastro salvo para o
cbdigo digitado!)

Errol7 Erro ao tentar digitar o codigo do produto e a funcdo F210 estar
desabilitada (F210 = 0)

Errol8 Erro nimero do usuario ao logar deve ser de 1 a 50

18



Manual do Usuario

FUNCOES DO TECLADO

1|2 /3] m

->T4-

TECLA TARA v

Tecla usada para realizar as operag0es de tara existentes no indicador, a forma
de utilizar cada uma das taras sera explicada posteriormente na secao
UTILIZACAO DA FUNCAO TARA.

=y -

TECLA ZERO %

A principal funcdo desta tecla é zerar a balanca (zero manual), ou seja, 0
indicador efetua a correcéo de zero manual, se o peso indicado estiver em até 4%
da capacidade maxima da balanca.

TECLA = IMPRIME/CONFIRMA

Esta tecla tem como principal fungcéo a impressao de peso (quando maior que 20
divisbes e estavel). Também serve como confirmacdo quando dentro de fungdes
gue saem do modo de pesagem.

19
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([1[1] .
TECLA = CODIGO

No modo de pesagem, a tecla codigo € usada para dar entrada no codigo do
produto. Ao pressionar aparecera a mensagem “Cod. Pd.”, entre com o cddigo do
produto que serd impresso nas etiquetas de impressao.

Quando em modo de digitagdo esta tecla pode ser utilizada para apagar os
nameros digitados.

TECLA _"—# FUNCAO

Quando pressionada esta tecla por 1 segundo, a mesma abre o menu para
configuracéo das fungdes do indicador digital.

TECLAS L"=# + 0 LOGAR USUARIO

Ao pressionar £ e apo6s ‘0’, abrirh uma tela para selecdo do usuario desde
que a opcao F207 esteja com o valor igual a um.

:l Nota: o simbolo ‘+’ significa (Apds), ou seja, i , por
exemplo, significa teclar TOE e logo apds teclar , € assim segue para
todas as outras fungdes compostas do teclado.

TECLAS "% + 1 DESLOGAR USUARIO

Ao pressionar £ e apos , caso tenha algum usuario logado o mesmo
sera deslogado.

20
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TECLAS =% + 4 CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRA

Ao pressionar E e apos , aparecera a mensagem: “Pecas” por um
segundo, informando que o indicador esta aguardando a colocacdo das pecas

sobre a balanca. Ap6s um segundo abre uma nova tela para digitar a quantidade
de pecas da amostra.

—

Para confirmar a amostra pressionar a tecla € gue parecerd o numero
referente ao peso por peca (durante um segundo) e logo apGs o display ira
mostrar o numero inteiro de pecas colocadas sobre a balanca.

TEcLAs =% + | 3 | CONTAGEM DE PEGAS POR PESO

Ao pressionar E e apos , aparecera a mensagem: “Peso” por um
segundo, logo apds abrira uma nova tela para digitar o valor do peso de uma
Unica peca.

—

Para confirmar o peso por peca pressionar a tecla € que aparecera a
guantidade de pecas no display.

A opcao F111 deve estar habilitada (F111=1), para que as funcodes E o+

2| =
e

D+ possam ser executadas.

tecLas =% + 4 | SAI DO MODO CONTADORA

Ao pressionar E e apos ‘4’, a balanga volta para o modo de pesagem, isso €

=) [ 2 =

claro se as funcbes o+ ou o+ tiverem sido executadas.

21
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TECLAS | =% + | 9 | SUBTOTAL

Ao pressionar e apos (funcédo subtotal), imprime o subtotal de peso
ou de pecas. (A partir da versdo 2051B2).

TECLAS = + | 6 | ToTALIZADOR
Ao pressionar e apos (funcao totalizadora), imprime total de peso ou

guantidade de pecas e zera a sequéncia para uma nova totalizacao.

TECLAS L =% + 7 CANCELA ULTIMA PESAGEM

Ao pressionar £ e apos , descontard o Ultimo peso/pecas impresso,

imprimindo uma etiqueta informando que a impressdo anterior foi cancelada,
assim os valores da mesma seréo descontados da totalizacdo de peso/pecas.

TECLAS =% + | 8 | IMPRIME RELATORIO

Ao pressionar E e apos , 0 indicador ira habilitar a impressao do
relatério salvo durante as operacgdes realizadas no indicador, abrindo uma tela
para gue o usuario entre com o numero de impressdes que deseja imprimir. Para

—

confirmar o nimero de impressao do relatério teclar 3

Consultar neste manual o item: “IMPRIMINDO RELATORIO”, para entender
melhor como este recurso funciona.

22
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INICIANDO LD2000 System

Ao iniciar, 0s seguintes passos serdo executados:

e Teste de display verifica se todos os segmentos estdo funcionando, caso
algum digito ndo esteja funcionando a leitura de peso aparecera incorreta,
entre em contato com assisténcia técnica.

e A versdo do programa sera exibida, para melhor assisténcia técnica ao
cliente.

oo oo
CJUINY B By

B B Y IO Y
N

C

¢ M hrn
LU

i

PRONTA PARA PESAGEM
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COMANDOS DO MENU

Para entrar no menu de configuracdo, pressione a tecla por um segundo e
digite a senha de configuracéo.

Se a senha digitada corresponder com a senha cadastrada, abrira uma tela onde
0 usuario entra com os comandos da tabela do menu abaixo.

MENU DE CONFIGURACOES

1 co_L o2 oloo o

JCrrir
(=———tmone . (e mm0ee W )
/7 \i;;)j Petem r.EjO o Y=l h o (;%:‘0 o
i [ 5EnhA), i | EEEEEEN S

(a0 @ @ EE

AOEE AEEE

006 & alala
©pefiy OEBEAg - gy OOEE g -

1) L I

SENHA PADRAO DE FABRICA:
1234

Insira a senha e tecle ||/
para confirmar

Tecle e sequre "F" por 1 sequndo

para entrar no "Modo Menu"

Senha pode ser alterada
pelo usuario

Modo "Menu de Configuragbes”

LE

= ~@o .
e
HEpEE
[EVEEIREYyCY

° @l OREE ® o

C 1/

DESCRICAO:

1 - TECLA PRESSIONADA POR UM SEGUNDO ABRE TELA PARA DIGITAR SENHA DO
MENU DE CONFIGURACOES;

2 — SENHA DIGITADA, PRESSIONAR PARA CONFIRMAR;
3 - TELA ONDE DEVEM SER DIGITADOS OS COMANDOS A SEREM LIDOS OU
MODIFICADOS. OS CAMPOS ‘' INDICAM ONDE O USUARIO DEVE DIGITAR OS

COMANDOS. O VALOR ATUAL DE CADA COMANDO APARECE LOGO APOS O SEPARADOR
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- -

|

TELA INICIAL DO MENU DE CONFIGURAGOES

Segue abaixo um exemplo de como estaria a tela caso o comado digitado pelo
usuario fosse o F100 e se 0 mesmo estivesse configurado com o valor dois.

' N u N
- - C

COMANDO F100 COM SEU VALOR ATUAL

Para alterar o valor atual, quando o digito que indica o valor da funcado digitada
. . . . =

estiver piscando, basta digitar o valor que deseja alterar e teclar €. Para

confirmar, assim o menu volta para a tela “F___-“ mostrada acima.

Nos comandos em que o operador precisar digitar valores, abrira uma tela
especifica para a digitacdo de cada um dos valores respectivos ao comando
digitado.

—

. . = - .
Para sair do menu, pressionar a tecla €', que o indicador voltara ao modo de
pesagem, porem se houve modificagcbes no menu, a tela “AGUArd.” indicara que
as alteracfes estdo sendo salvas e logo apdés o indicador ira voltar ao modo de
pesagem conforme a forma de trabalho configurada.

ATUALIZANDO MENU DE CONFIGURACOES

[ I R 1 B |
B I By Y B B
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TABELA COMANDOS DO MENU

F100 Nivel de filtragem digital
1 — Nivel 1 — Cargas estéticas sem variacao
2 — Nivel 2 — Cargas estéticas com pouca variagao
3 — Nivel 3 — Cargas estaticas ou oscilantes com pouco variagao
(Padrao)
4 — Nivel 4 — Cargas oscilantes com variacao
5 — Nivel 5 — Cargas oscilantes ou liquidas com muita variacdo
F102 Auto Zero ao Ligar
0 — Desligado (Mantem ultimo zero antes de desligar)
1 — Ligado (Padré&o)
F103 Manutencdo automatica de Zero
0 — Desligado (O zero ira variar com oscilacdes da célula de carga)
1 — Ligado
F104 Indicacdo de Peso
0 — kN (Quilo newton)
1 —Ib (Libras)
2 — kg (Quilogramas) (Padrao)
(A partir da versao 2051B3)
F105 Tara Sucessiva
0 — Desligado (Padré&o)
1 — Ligado
F106 Tara automatica
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado
F107 Limpeza automatica de Tara ao ficar em zero por 1 segundo
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)
F108 Limpeza de tara manual — Quando desligado Tara manual sé limpa
guando esta em zero real, opcdo somente se F105 desativada.
0 — Desligado (Padréo)
1 — Ligado
F109 Valor da aceleracdo da gravidade local da calibracdo (para pesagem
em kN). Calibragdo de fabrica 9,7856 m/s?
F110 Modo de funcionamento
0 — Pesagem Continua (Padrao)
1 — Retém Valor Pico
F112 Troca de senha de Menu de configuracao
F113 Cadastro de usuario e senha
F114 Numero de digitos do cédigo do produto
0 — 6 digitos (Padréo)
1 — 14 digitos
F115 Tempo para calcular média de peso (quando F110=2)
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1 -1 segundo

2 — 1.5 segundos

3 — 2 segundos

4 — 2.5 segundos

5 — 3 segundos (Padrao)
6 — 3.5 segundos

7 — 4 segundos

8 — 4.5 segundos

9 — 5 segundos

F117

Modo Pesagem Reversa
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado

F118

Habilitar Senha Para Usuarios
0 — Desligado (Padré&o)
1 — Ligado

F120

Corrigir Zero Negativo
0 — Desligado
1 — Ligado (Padré&o)

F190

Visualizar o valor de zero real
Ao entrar nesta fungdo do menu € possivel visualizar o valor de zero
real da célula de carga.

F191

Refazer o zero de calibracao
Esta funcdo permite refazer o valor do zero de calibragéo

Restaurar configuracdo original de fabrica, ao selecionar a op¢éao 1
deste comando

F201

Modelo de impressao
1 — Modelo 1 (Padrao)
2 — Modelo 2

F202

F203

Imprimir data e hora
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)

Impresséo de peso
0 — Liquido
1 — Bruto/Tara/Liquido (Padréo)

F204

Imprime nome da empresa
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)

F205

Impressao sequencial de pesagem
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado

F206

Impresséo de codigo de barras
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0 — Desligado (Padréao)

1 - EAN-13
2 —GS1-128
F207 Impressdo do usuério
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado
F208 Imprimir descricdo do produto (Opcional)
0 — Desligado (Padré&o)
1 — Ligado
F209 Quantidade de impressao
1 — Etiqueta por impressao (Padrao)
2 — Etiquetas por impresséao
3 — Etiguetas por impressao
4 — Etiquetas por impressao
5 — Etiguetas por impressao
6 — Etiquetas por impresséo
7 — Etiquetas por impressao
8 — Etiquetas por impressao
9 — Etiquetas por impressao
F210 Imprimir cédigo do produto
0 — Desligado
1 — Ligado (Padré&o)
F211 Baud Rate Impressora
0 — 2400
1 -4800
2 — 9600 (Padrao)
3 —-14400
4 — 19200
5 —38400
6 — 57600
7 —115200
F212 Cadastrar nome da empresa
O nome da empresa para sair nas etiquetas de impressao pode ser
cadastrado via software ou manualmente conforme descrito no tépico
“CADASTRAR NOME DA EMPRESA”
F213 Impressdo automatica
0 — Desligado (Padré&o)
1 — Ligado
F214 Cadastrar Descri¢cdo do Produto (Opcional)
O cbdigo e a descricdo do produto além de contarem com uma
interface grafica para realizar esse cadastro, também podem ser
cadastrados manualmente no menu de configuracdes, conforme os
passos do topico “CADASTRAR DESCRICAO DO PROTUTO”
F215 Paridade e Bits de Transmisséo

0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padréo)
1 — Paridade Even, Data Bits 8

2 — Paridade Even, Data Bits 7

3 — Paridade Odd, Data Bits 8

4 — Paridade Odd, Data Bits 7
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F216 Stop Bits de Impresséao
1 — 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits
F217 Tipo de Usuéario
0 — Usuério (Padrao)
1 — Fornecedor
2 — Cliente
3 — Colhedor
F218 (Opcional)
Esta funcdo serve para quando a memodria de cadastro de produto
estiver cheia (128 cadastros) ou quando o operador desejar apagar
algum cédigo e descri¢do salvos em memoria.
Para executar esta funcdo, basta acessa-la através do menu de
configurag@es e digitar o codigo salvo que deseja excluir do cadastro
e 0 mesmo sera excluido ao confirmar teclando “Imp.”
F219 Impressédo com Bobina de Papel ou Etiqueta
0 — Impressao utilizando etiqueta (Padrao)
1 — Impressao utilizando bobina de papel
Obs.: Opcéo para as impressoras P560 e P580
F300 Protocolo
0 — Lider 1 (Padréao)
1 - Lider 2
2 —Lider 3
3 —Lider 4
4 — Modbus RTU
5 — Modbus ASCII
10 - Protocolo com cédigo do produto
11 - Protocolo Modbus TCP
13 — Protocolo para 2 Transmissores RF
F301 Baud Rate
0 — 2400
1 -4800
2 — 9600 (Padrao)
3 -14400
4 — 19200
5 -38400
6 — 57600
7 —115200
F303 Frequéncia de transmissao
0 — Sobre demanda
1 — Continua (Padréo)
F304 Baud Rate RS485 e RS422

0—-2400
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1 -4800
2 — 9600 (Padrao)
3 -14400
4 —19200
5-28800
6 — 57600
7 —115200
F305 Tempo de transmissédo (quando F303=1)
1-100ms
2—200ms
3 -300 ms
4 — 400 ms
5-500 ms
6 — 600 ms
7 —700 ms
8 —800 ms
9 -900 ms
0 — 1000 ms (Padrao)
F307 Checksum
0 — Protocolos Lider 3 e Lider 4 sem Checksum (Padrédo)
1 — Protocolos Lider 3 e Lider 4 com calculo Checksum (8 bit
Checksum 2’s Complement)
F308 Paridade e Bits de Transmissao
0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padréo)
1 — Paridade Even, Data Bits 8
2 — Paridade Even, Data Bits 7
3 — Paridade Odd, Data Bits 8
4 — Paridade Odd, Data Bits 7
F309 Stop Bits de Transmissao
1 — 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits
F310 Nivel da Bateria do Indicador
0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)
1 — Protocolos com o nivel da bateria
Funcao valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o
indicador for vendido com bateria.
F311 Nivel da Bateria do Transmissor remoto
0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)
1 — Protocolos com o nivel da bateria
Funcéo valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o
indicador for vendido com bateria.
F312 Enviar Indicacdo do Peso nos Protocolos Lider 3 e Lider 4
0 — Desligado (Padréao)
1 - Ligado
F313 Fluxo de dados para maleta sem impressora acoplada

0 — Dados protocolos
1 — Dados impresséao
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F500

Data
Entre com valor da data 01.01.15 (Dia.Més.Ano)

F501

Hora
Entre com valor da hora 08.00.00 (Hora.Minuto.Segundo)

F502

Som de tecla
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)

F503

Reducéo do Brilho do display
1 a 300 Minutos
0 — Desativado (Padrao)

F504

Auto desligar — Quando indicador em Zero estavel.
30 a 900 Minutos
0 — Desativado (Padr&o)

F600

Modo Radio
0 — Desativado (Padrao)
1 — Receptor

F601

Canal de comunicacgéo
01 a 15 (Padréo 08)

F602

Endereco Radio (somente usado para PR30 quando transmissor)
1 ou 2 (Padrao 1)

F604

Quantidade de transmissores de peso
1 — 1 transmissor (Padréo)
2 — 2 transmissores

F605

Tipo de Receptor
1 — Receptor principal
2 — Receptor secundario

Entrar em modo troca de canal.

Funcao utilizada para poder enderecar e trocar o canal de células de
carga com comunicacao via radio.

Para habilitar a troca de canal, deixar a funcdo F699 = 1 e teclar
“Imp.” para confirmar.

Para mais informacdes consultar o item “CONFIGURAR CANAL E
ENDERECO CELULA VIA RADIO”.

Esta funcdo serve para apagar os dados de todo relatério de
impressao do indicador. (Opcional)
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F102 - AUTO ZERO AO LIGAR

A Funcao auto zero ao ligar, quando ativada (F102 = 1), salva o valor de zero toda

-0«
vez que a tecla 0 A for pressionada para zerar o indicador ou toda vez que
houver correcdo automatica de zero (F103 = 1), isto € claro se 0 mesmo estiver
com o0 peso menor ou igual a 4% de sua capacidade, assim quando o indicador
for desligado, ao reiniciar o valor de zero ser& o ultimo valor salvo.

F120 — CORRIGIR ZERO NEGATIVO

A Funcdo corrigir zero negativo, quando ativada (F120 = 1), corrige o valor de
zero negativo apos 5 segundos estaveis.
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F113 - CADASTRAR USUARIO NO MENU

Para utilizar este recurso a op¢ao F207 (impressao de usuario), deve estar com o
valor igual 1. Podem ser cadastrados 50 usuarios (1 a 50), utilizando o comando
F113. Pode ou ndo ser cadastrado um nome de até 15 chars para cada usuéario,
sendo que a senha para 0s mesmos também é opcional (veja o comando F118).

A figura abaixo, ilustra como cadastrar os dados por usuario dentro do menu de

configuracdes.

CADASTRAR USUARIO NO MENU

Tecle e sequre "F" por 1 sequndo
para entrar no "Modo Menu" 1

F - —~=— Modo "Menu de Configuragbes”

Utilize o teclado numérico
para selecionar o usudrio

Use -
Usudrio pode ser

O6EREd

Tecle = para confirmar usudrio

!

—
1

"’_" ,— | md Cadastrar nome do Usuério
- ol - - conforme a tabela de caracteres

Apds inserir Nome do Usudrio, Teclar =
quando a tela estiver " __" para confirmar

LEGENDA:
1 - FUNCAO [ 5d + L2 JaTIVADA:;

2 — DIGITAR O NUMERO DO USUARIO DE 1 A 50;

Insira a senha e tecle | ¢

para confirmar SENHA PADRAO DE FABRICA:

Senha pode ser alterada
pelo usudria

F118-1 - Caso 0 Usudrio precise cadastrar a senha

" |l Cadastrar senha do Usudrio

GBnhA-

Senha inserida pelo Usuério

!
2T I
ra C‘
Tecle " (= " para confirmar senha

!

- - -
[}
Ap6s o cadastro da senha,
Tela volta a0 "Menu"

F118-0 - Caso a fungdo para cadastrar senha
de usudrio esteja desabilitada

FoIB-0- meme

Tecle " = " para confirmar senha

R A

)
Tela volta ao "Menu”

3 - APOS SELECIONAR o USUARIO DEVE ENTRAR COM SUA SENHA CADASTRADA.
4 — A SENHA DIGITADA E MOSTRADA COM “- (TRACINHOS), PARA CONFIRMAR A MESMA

PRESSIONAR A TECLA =<

5 — TELA INDICANDO QUE A SENHA ESTA CORRETA E USUARIO JA ESTA LOGADO;
6 — TELA INDICANDO QUE A SENHA ESTA INCORRETA.
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F190 - VISUALIZAR VALOR DE ZERO REAL

Para visualizar o valor de zero real da célula de carga (leitura do conversor
analogico digital AD), basta entrar no menu de configuragdes e ir na funcao F190.

VISUALIZAR ZERO REAL DA CELULA DE CARGA

—-— ’—-. - — —
M L o A Opcdes de comando L ' ,—' ’ , -
R L e
[ |LD2000P o g -
,,:f;;t\ swm:g:@ 5 i
H GEEEEEIN
055
DEEE
D&
c oeng  OPEE \a o & -

Utilize o teclado numérico para
inserir o valor do comando

Tecle e sequre "F" por 1 segundo
para entrar no "Modo Menu"

3 cor

o e |

Valor Real de Zero da célula

e | LOZ2000F .

oo [ o
e e
Lol

===
[
O3 E =
° @efpgy  PHBE

fe

LEGENDA: _
1 - TELA INICIAL DO MENU DE CONFIGURACAO;

2 — DIGITAR FUNCAO F190 E CONFIRMAR TECLANDO ;
3 - VALOR DO ZERO REAL E EXIBIDO NO DISPLAY.
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F191 — REFAZER O ZERO DE CALIBRACAO

Peso da bandeja para pesagem= 2.0kg

== R Tecle "F" para cancelar
—= | gleE-GLL]

. L] | Po® L
OO0 =
ayayay

r - DEEE =

‘= |=— Tecle para confirmar
ES5PE-H
o _i%u — o -
i
Tecle "F" para
sair do "Menu”
LEGENDA:

lf-..=7L
BEE
[ofalalc
[afajal
DEReE

Utilize o teclado numérico para
inserir o valor do comando

REFAZER ZERO DE CALIBRACAO

i

Tecle e sequre "F" por 1 sequndo

para entrar no "Modo Menu"

Zero foi refeito

T
r
L

1 - PESO INDICADO NO DISPLAY, REFERENTE AO SUPORTE SOBRE A BALANCA;
2 — NO MENU DE CONFIGURACOES O USUARIO DEVE DIGITAR A FUNCAO F191 E TECLAR

=& PARA CONFIRMAR:

3 — A MENSAGEM “ZEROCL” INDICA QUE O ZERO DE CALIBRACAO SERA REFEITO, PARA

CONFIRMAR TECLAR | "=

€ E PARA CANCELAR TECLAR

=d.
)

4 — PESO INDICADO NO DISPLAY REFERENTE AO NOVO ZERO DE CALIBRACAO.
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CADASTRAR NOMES

Para cadastrar os nomes empresa e descricdo do produto o usuario precisa
utilizar a tabela de caracteres abaixo.

Como o display do LD2000 System ndo é um display alfa numérico e sim de sete
segmentos, 0 usuario ndo consegue ver todas as letras corretamente nos

segmentos do display.

Para configuracdo dos nomes acima, foi criada uma tabela de parametros com
valores correspondentes a cada letra do alfabeto.

Segue abaixo uma tabela com as letras e seus correspondentes coédigos
numericos:

TABELA DE CARACTERES

A=10 |[B=11 |[C=12 ([D=13 |[E=14 |F=15 |G=16 |[H=17 |1=18
J=19 |K=20 [L=21 |[M=22 |[N=23 |0=24 |[P=25 |Q=26 |R=27
S=28 |T=29 |[U=30 |V=31 |W=32|X=33 |Y=34 |Z2z=35 |/=36
0=37 |1=38 |[2=39 |3=40 [4=41 |5=42 |6=43 |7=44 |8=45
9=46 |-=47 |Espaco=48 /=49 |,=50 |.=51 |“=562 |'=&3

Dentro das fun¢des de cadastro, basta digitar o codigo correspondente a letra que

—

deseja cadastrar e confirmar uma a uma teclando <, conforme ilustrado
abaixo nos tdépicos “F212 - CADASTRAR NOME DA EMPRESA” e “F214
(opcional) - CADASTRAR DESCRICAO DO PROTUTOQ’.
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F212 - CADASTRAR NOME DA EMPRESA

A figura ilustra o cadastro do nome da empresa utilizando a tabela de caracteres.

CADASTRAR NOME DA EMPRESA

alo)al

AEEE
DM
0666

Tecle e segure "F"

r 1 sequndo para entrar no menu

&= e
k- Sertsl

HEEE

IByaya|ic
© mefpey | ORER @ o

Insira a senha e tecle " é "
para entrar no modo menu

Senha pode ser alterada
pelo usudrio

Senha padrdo de Fabrica:

1234

i

r Modo Menu

Digite 212 e Tecle " =" para confirmar

\.'r’

Utilize o teclado numérico para
digitar letras da tabela

‘t_u __‘

—_—

EP

Digito 10= Letra "A"

M
I

Tecle "= " para confirmar a letra

C O
F J

quando estiver em branco

- !

Para confirmar o nome tecle " = "

O numero maximo de caracteres para o nome da empresa € de 30 letras. Néo é
possivel salvar mais de um nome de empresa por vez no indicador.

| _ =,
Obs.: Cadastre as demais letras do nome sempre clicando em apos cada

o | = |
letra. Ao finalizar, para confirmar o nome tecle quando estiver “EP __".
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F214 - CADASTRAR DESCRICAO DO PROTUTO

A figura ilustra o cadastro do codigo e descricdo do produto utilizando a tabela de
caracteres. O numero maximo de cadastros € igual a 128, sendo que o cédigo
nao deve conter mais que 14 digitos no maximo.

CADASTRAR DESCRICAO DO PRODUTO

Modo Menu

Digite 214 e Tede " & " para confirmar

FoI4-

lr Dt ctho do ot
d /6L 0d
|

Utilize o teclado numérico para inserir o cadigo do produto

Id 4456

Tecle " & " para confirmar o cédigo do produto

|

P l:t' oo = r"j 1:1'
e el e o pore
Fd
/

| I O I |
I H’__!.‘L .

Tela para cadastrar novo cédigo
Para cancelar teclar "F"

. "

Tecle e sequre "F" por 1 sequndo para entrar no menu

]

Digito 10= Letra "A"

! E
' ,-' Tecle " (g " para confirmar a letra

1

Para salvar o cédigo e descricdo

tecle " =" quando estiver em branco

-

\
APAGA-

Tela indicando que j& cadastrou 128 codigos

=" Apaga memdria
" F " Cancela e sai do menu

O cadastro dos codigos e descricdo dos produtos pode ser feito de forma mais

agil, usando a interface grafica SCI.

A funcado para cadastro de codigos e produto deve ser adquirida na compra do
LD2000 System. Para mais informacdes entrar em contato com a Lider Balancas.
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F218 — APAGAR CODIGO E DESCRICAO DE UM PRODUTO

Para apagar um codigo cadastrado no LD2000 System, dentro do menu de
configuracdes entrar na funcédo F218 e digitar o cédigo e descricdo de produto ja
cadastrados que deseja apagar da memoria do indicador, conforme ilustra a figura

abaixo:

APAGAR CODIGO E DESCRICAO

Modo Menu

‘_‘ - (2 18- - dEllod
|

Digite o cédigo a ser Apagado
Caédigo e Descricao -— ’- I , —' -'
a serem apagados :, A ,_ ':

|

=
Tecle ¥ para confirmar

E’:':F"E:-E

[
]

B HE

Modo Menu 4>'L -
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F500/501 - DATA E HORA

Para alterar a data e hora da maleta LD2000 System, basta utilizar os comandos
F500 e F501 respectivamente.

O digito a ser alterado ficara piscando, pressionar a tecla para alterar o

digito a ser alterado, para confirmar teclar .

ALTERAR DATA E HORA

N
g —| Lo2000E 3

lg N @ oen o 5] by _l”— mneo e
f P OL E B s = A i A

) [e) @
' = Al | a2 =)
= (4] rg w JSJ
© = — =
P 7 0) % o |1 2 B
° mefpgg DEEE @ - (1 [2) [z
\ ' T
. [ ] / (IH—JJ f - )
/’ \
Utilize o teclado numeérico para A
inserir até o valor maximo possivel ,ﬁ@
ti_fu

Muda o digito Confirma a data

L

_ ~
,—l LO2000F o \ — . p—
fer s "™oo [§ - (S EEN N
. " Qg ¥ 7 S gl
=|F50 - | —
——— s — : 7
DO E (7] (8]
L@ @ @ @ .‘T“ f’/? ‘-@
DOE & (4 5) (5] B
° ey OHB8E = o 1) (7] (3]
] _’/’ — X Z ==
a0 =0 Il 1F=0
Lo tod 2 12
Utilize o teclado numérico para / \‘\,
inserir até o valor maximo possivel e =
i.faﬂvol f
I vj .}L@é

-
-

Muda o digito Confirma a data
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F503 - REDUCAO DE BRILHO DO DISPLAY

Esta funcdo serve para reduzir o brilho do display do indicador, quando estiver em
zero estavel por um determinado tempo, o tempo € configuracdo na funcdo F503.
Esta funcdo diminui o consumo de energia e aumenta a durabilidade do display.

Caso o usuario deseje desativar esta op¢ado basta deixar o valor deste comando
igual a zero.

TEMPO DE REDUCAO DE BRILHO DO DISPLAY
Valor atual= 1 minuto —
CCr3a_ }
BN B | [
Digite o valor desejado
de 1~300 min.
0= desativado
Tecle "= " para confirmar
REDUGAO DO BRILHO
11 1 71 1 Min, 1115
ATy Ly Ly
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F504 - AUTO DESLIGAR

Esta funcéo serve para desligar o indicador quando o mesmo estiver em zero por
um determinado tempo o tempo é configuracdo na funcdo F504. Este recurso &

atil em caso do usuario esquecer o indicador ligado apos utiliza-lo.

O minimo tempo para desligar o indicador automaticamente é de 30 minutos e o
maximo é de 900 minutos, sendo assim 0 usuario ndo conseguira configurar um

valor diferente do permitido.

Para desabilitar esta funcéo basta deixar o valor do comando (F504) igual a zero.

TEMPO DE AUTO DESLIGAR

Valor Atual = 30 Minutos

/I i B 1 I S 51
Ry A | |

Digite o valor desejado
de 30~900 min.

0= desativado

Tecle " = " para confirmar
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INDICACOES DE PESAGEM

SOBRECARGA

Quando o peso estiver acima da capacidade maxima calibrada mais 9 divisbes, o

display ira indicar sobrecarga ativando os digitos superiores do mesmo.

SUBCARGA

Quando o peso estiver abaixo da capacidade maxima negativa calibrada,
display ira indicar Subcarga ativando os digitos inferiores do mesmo.

ZERO
O Led “ZERQO” acende quando o indicador estiver em zero estavel.

(@)= LED LIGADO
ZERD

LiQUIDO
O Led “LIQUIDO” acende quando o indicador estiver com a func&o tara ativada.

(@)= LED LIGADO
Liquino

0]
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IMPRESSAO

—

: =
A partir da versao 2051B1, ao teclar & para imprimir, a mensagem “Print” é
exibida no display indicando que a impressao esta sendo realizada.

[ - - L
(N

RELATORIO SALVO

Se a versdo do 2051B1 for com relatério de pesagem (opcional), ao imprimir a
mensagem exibida no display sera “SALVO”, indicando que a pesagem foi
armazenada no relatdrio de pesagem.

Cc ol rn
JU e L
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MODOS DE FUNCIONAMENTO

PESAGEM SIMPLES

Abaixo a figura ilustra a realizacdo de uma pesagem simples na balanca. Para
imprimir basta que o peso seja maior que 20 divisdes, esteja estavel e que uma
impressora tenha sido selecionada (F200 diferente de 0), assim ao pressionar a

—

= _ . .
tecla €', aimpressao sera realizada.

PESAGEM CONTINUA

1 nn 2 2000
J c ooy

5
- E&i[’l%‘g :.,:m]lﬂ”g :‘:'«-:-:_{_-—,t_-,.\,,=—f_

LEGENDA:

1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — INDICACAO DE PESO;

3 — INDICADOR DE VOLTA AO ZERO ESTAVEL.
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CONTADORA

7

A funcdo contadora é usada para contagem de pecas e pode ser feita por
amostragem ou informando o peso de uma peca.

Para ativar o modo contadora a funcédo F111 deve estar setada com o valor 1 e 0
modo de funcionamento (F110) deve estar em O (Pesagem Continua).

O peso das amostras de pecas devem conter pelo menos 2% do valor
da capacidade de calibracdo da balanca para garantir maior precisdo durante a
contagem.

Caso o0 pesa da amostra seja menor que 2% da capacidade, a mensagem abaixo
€ exibida no display indicando que o peso da amostra de pecas deve ser maior.

Se o peso da amostra for menor que 0,04% da Capacidade,

Display Indica "Ab"= Abaixo

o
1

dever ser no minimo de 200g

Ex: Balanca de 50kg o peso da amostra

A Para sair do modo de contagem de pecas, basta pressionar as

teclas L 2% + 4 como indicado no item “FUNGOES DO TECLADO”, que
o indicador voltara ao modo de pesagem continua. No modo de contagem
ndo ha ponto decimal, o que diferencia o display na pesagem e contagem.
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CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRA

Para iniciar a contagem de pecas por amostra PMA (Peso Médio por Amostra),

deve-se ativar a funcéo L_) + [i] como indicado no item “FUNCOES DO
TECLADO".

CONTADORA POR AMOSTRAGEM DE PECA

—
H5

Ty w et Of
oddd > = » PE
T+

4,_

s .
.

Pronto para inserir a quantidade de pecas J

7] = nn o Nane
LT LU U o
!

Tecle para confirmar Mostra por 1s o
peso de cada pega

1
M

—

N
I

Volta a contar gegasj

g

5

Contando as pecas

=

LEGENDA:
1 - BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA, FUNCAO + @ATIVADA;

2 — USUARIO ENTRA COM O NUMERO DE PECAS, PRESSIONA A TECLA PARA
CONFIRMAR E LOGO APOS O PESO POR PECA E ENDICADO NO DISPLAY, DURANTE UM

SEGUNDO;
3 e 4 - INDICADOR CONTANDO PECAS.
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CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRA COM TARA

A contagem de pecas por amostras, comumente costuma ser feita utilizando a
funcao tara, para tarar um objeto (bandeja, caixa, etc.) cujo qual, serdo inseridas
as amostras de pecas a fim de calcular o peso unitario de uma peca.

A figura abaixo ilustra como utilizar a funcéo tara manual durante a fungcao PMA.

CONTADORA POR AMOSTRAGEM DE PECA USANDO TARA

1] . A A Al :
rnrrr | rn
" It . L. 5 ui—’
1
. Uuu
o o
g nrrn TeqE Ccrrac
s ooog—» >, PELRS
Fi+c2 ¢
<SS .
* e‘! . Pronto para inserir a quantidade de pecas
4] iE=T=1 = nnane
i | g NN i} ¥ G
Insira a quantidade de gega§ ) [}
Mﬁ d Tecle para confirmar ¢ %ﬂzﬁ

. .~ ‘:\;;%& | ; . , {-:I U

Volta a contar pecas

e

ﬂ H'H'lﬂ C',l

g T g | 2
- I}

Contando as pecas

LEGENDA:
1 - BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA;
-T

2 — BANDEJA (TARA) COLOCADA SOBRE A BALANCA, AO TECLAR #, A TARA MANUAL E
ATIVADA, TARANDO A BALANCA,;

3—FUNCAO [Fi + [ 2

4 — USUARIO ENTRA COM O NUMERO DE PECAS, PRESSIONA A TECLA _®é¢ pPARA
CONFIRMAR E LOGO APOS O PESO POR PECA E ENDICADO NO DISPLAY, DURANTE UM
SEGUNDO:

5 6 - INDICADOR CONTANDO PECAS:

ATIVADA,
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CONTAGEM DE PECAS POR PESO

Para iniciar a contagem de pecas por peso PMP (Peso Médio por Peca), deve-se

ativar a funcao E o+ , como indicado no item “FUNCOES DO
TECLADO".

CONTADORA POR PESO DA PECA

1] ° slialals o w =
% u.“u L u‘ P e ‘ =
s I

—
—

1

1

—f
i——..
——

Pronto para inserir o peso de cada

2 _
nha o nanirec = o]
(AN IH_[ I :’j‘ —> (& *‘ ‘

Tecle para confirmar

— Utilize o teclado numérico para
inserir 0 peso de uma peca

Peso de cada peca

AT - Pronto para fazer a contagem das pecas por peso
1

, , ' ’ 'a—ContandoaS as por peso

J

Peso de cada peca= 0.01306kq

Peso total das pecas = 1,306kqg = 0,01306kg = 100 Pegas

LEGENDA:
1 — BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA, FUNCAO > M ATIVADA,

2 — USUARIO ENTRA COM O PESO DE UMA PECA E PRESSIONA A TECLA =d PARA

CONFIRMAR,;
3 — INDICADOR CONTANDO PECAS.

Obs.: No momento em que O usuario entra com o peso de uma pega, 0 ponto
decimal (de calibracdo) desloca duas casas para a esquerda.

Exemplo: supondo que o peso de uma peca seja de 13,06g, somente € possivel
digitar este valor deslocando duas casas decimais para esquerda, a fim de
representar este valor em quilo gramas no display, da seguinte forma: 0.01306 kg.
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RETEM VALOR DE PICO

Para ativar o modo de funcionamento “Retém Valor de Pico”, o comando F110

deve estar com o valor 1.

Este modo de funcionamento € utilizado para medir o valor do pico de forga na
tracdo e compressao. Usado normal para teste de ruptura cabo ou compresséo

de concreto por exemplo.

O valor mostrado no indicador é sempre o valor do maior pico de for¢a, para zerar

este valor deve-se pressionar a tecla , respeitando é claro o limite de peso

de 4% da capacidade maxima da célula de carga.

|

VALOR DE PICO
1 aC nn uocnn
= L Ay
/’i;‘ a ) *‘ / /’\ifjj B ) J‘ °
- : - - . S f
G [ 35000, E 2 4B500), /
PO DEE "
OEEE AEEE f
26 m e m |
° @meliER OEEeE 2 ° ° Mefier ajCyeicy = f
|
|
ks |
[ Momento de "Ruptura do fio"
mantém maior valor de pico
o [ o o
@) © © (<1l
VZ
i e
S
A
. Forca atuando para /
O s esticar o fio até que o O £ -
) ) mesmo seja rompido N )
* A |
_ T— O O )
| Célula de carga fixada (| Célula de carga fixada
5 5 |
O O L0) O
q0 o ) o
LEGENDA:

1 - ENSAIO DE FORCA DE RUPTURA. B
2 — INDICADOR RETEM A VALOR MAXIMO DE TRACAO APOS A RUPTURA.
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PESAGEM MEDIA (PESO VIVO)

No modo pesagem média (F110 = 2), o indicador calcula o peso médio, apés

—

. = .
pressionar tecla €. O tempo (em s) para calcular o peso médio depende do
valor configurado na fungédo F115 (Tempo para calcular média de peso).
Depois de calculada a média de peso, o valor do peso médio permanece no

=)«

display até que o usuario tecle A& para limpar ou retire 0o peso sobre a

—

: o =
balanca. Caso o usuario deseje imprimir, basta teclar € novamente.

PESAGEM MEDIA

—) g
| 1 | ’ , ’ ' 2 Apos colocar o peso vivo sobre a balanca
, ’ ' ’ Tecle " gW " e aquarde 1 sequndo para que
il , Vo . -
seja calculado a média da pesagem

LEGENDA:
1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO NA BALANGCA, APOS PRECIONAR A TECLA EFF, FAZ A MEDIA DOS
VALORES DE PESO POR 1 SEGUNDGO;

3 — VALOR MEDIO ESTAVEL (PESO PARADO E ESTAVEL SOBRE A BALANCA);

4 — VALOR MEDIO INSTAVEL (PESO EM MOVIMENTO SOBRE A BALANCA).
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UTILIZACAO DA FUNCAO TARA
TARA MANUAL

A funcado de Tara Manual € usada para descontar um valor pré-determinado pelo
usuario do valor liquido. Para usar este recurso as funcdes F105 e F106 (Tara
Sucessiva/Tara Automatica) devem estar desativadas.

TARA MANUAL

1 ‘ nr 2

.o

{=Crn r=n
o

o @erhey

Tecle para "Tarar"

3 Adicionando Tara de 2.0k 4

.
§

=
=l

(o |
i
|
4 l
i
i
i
leto
e
v]l]
¥
l

(]

&) &= =

EEE
®
B

| ®

@
i:_gj'
] |
L]

° @elEy = d & o ° @elheR e
— A L

Utilize do teclado numérico
para inserir o valor da Tara

Tecle para confirmar

- 6
Mr
(| L:'

5 alala
L

|
Peso da bandeja para pesagem= 2.0kq

LEGENDA:
1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 -TECLA PRESSIONADA, ATIVANDO TARA MANUAL,;

3 - ENTRADA DO VALOR CORRESPONDENTE AO PESO DA TARA E PRESSIONE .
4 —VALOR APOS A ENTRADA DA TARA;

5 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA;

6 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA.
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TARA SEMI-AUTOMATICA

A funcdo de Tara Semi-Automatica € usada para descontar o valor da amostra
fornecida pelo usuario do valor liquido.

Para usar este recurso as fungbes F105 e F106 (Tara Sucessiva/Tara
Automatica) devem estar desativadas.

TARA SEMI-AUTOMATICA

1 ‘ala
| 00

c

N
ok
H® H-
oJoF
olo) H

EE
DE
5=
(9

&

Tecle para memorizar a tara

LEGENDA:
1 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;
2 — PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANCA,;

3 - TECLA "Z8PARA TARAR;
4 — INDICAGAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA.

Obs.: Se a funcdo F107 (Limpeza de tara automatica) estiver ativa (valor = 1), ao
retirar o peso de cima da balancga o valor da tara € zerado, do contrario o usuario

-»Tq-
deve pressionar a tecla ¥ para zerar o valor da mesma.
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TARA AUTOMATICA

A funcdo de Tara Automatica € usada para descontar o valor da amostra
fornecida pelo usuério do valor liquido a cada pesagem. Aplicado quando todas as
pesagens precisam descontar a embalagem de pesos diferentes.

Para utilizar este recurso o valor do comando F106 (Tara Automatica), deve estar
em um, por consequéncia o valor do comando F107 (Limpeza Automatica de
Tara), ficard automaticamente em um (no caso de estar em zero). Esta op¢éo de
tara funciona somente no modo de pesagem continua (F110=0).

TARA AUTOMATICA
1 2 N
(AN 1.0

Peso da bandeja para pesagem= 2.0kg

4] ‘ ‘ 1N

(W

Mrr
-1 g

3] ‘ 7

-

LEGENDA:

1 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANCA, INDICADOR TARA AUTOMATICAMENTE
QUANDO O PESO FICAR ESTAVEL;

3 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA;

4 — INDICADOR SEM PESO LIMPA O VALOR DA TARA AUTOMATICAMENTE.
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TARA SUCESSIVA

A fungéo de Tara Sucessiva € usada para descontar o valor da amostra fornecida
pelo usuario do valor liquido de forma continua.

Para utilizar este recurso o comando F105 (Tara Sucessiva) deve estar com o
valor um automaticamente a opcado F108 (Limpeza manual de Tara) sera
desativada. Esta opcéo de tara funciona somente no modo de pesagem continua
(F110=0).

TARA SUCESSIVA

1 - S
Cr_, > mnr
. u

i

Tecle

7 Chapa= 5.0kg

2 N
= LI
i
3 nr
2| = 1L
i
\:\//'/ 4 J P
4 5

2 Chapas de 2.0kg cada

LEGENDA:
-T

1,2 e 3 - PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANCA, AO PRESSIONAR A TECLA ¥, TARA
ASSIM QUE O PESO ESTIVER ESTAVEL;

4 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA;

5 — PESO RETIRADO DA BALANCA, LIMPA VALOR DE TARA SE OPCAO F107 ESTIVER EM 1,

CASO CONTRARIO DEVE-SE PRESSIONAR A TECLA o PARA LIMPAR.
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LIMPEZA MANUAL DE TARA

Para este recuso basta ativar o comando F108 (Limpeza Manual de Tara).

Obs.: Esta funcdo somente podera ser executada se a tara que estiver ativada for
a Tara Manual ou a Tara Semiautomatica.

7 LIMPEZA MANUAL DE TARA
1 M
(AN
2 N M
cu— L
3
LEGENDA:

1 — PESO COLOCADO NA BALANCA, AO PRESSIONAR A TECLA ‘T;, ASSIM QUE O PESO

ESTIVER ESTAVEL A TARA E REALIZADA,

2 — AO PRESSIONAR NOVAMENTE A TECLA I COM O PESO AINDA SOBRE A BALANCA,
O VALOR DA TARA E LIMPO;
3 - INDICADOR SEM PESO, VOLTA AO ZERO ESTAVEL.
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FUNCAO SUBTOTAL . = +&]

Para visualizar o subtotal acumulado de peso ou de pecas e imprimir (em caso de

houver uma impressora conectada), basta teclar e logo apos teclar ,

conforme ilustra a imagem abaixo:

PESO ACUMULADO

Peso Acumulado

il
(=

-,. e \

SlACUnUL ., -
a)jola

olelalc

HEE =

 pemey . DEEE g o ° @eines

A funcdo subtotal de peso/pecas, ndo zera os valores acumulados e salvos,
apenas permite o usuario visualizar ou imprimir o subtotal de peso/pecas
acumulado até o momento.
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FUNCAO TOTALIZADORA = +&]

Para visualizar o total acumulado de peso ou de pecas e imprimir (em caso de
houver uma impressora conectada), basta teclar e logo apos teclar @

conforme ilustra a imagem abaixo:
PESO TOTAL
— Peso Total
@ i - » @ [ - -
— | 2| EakdL], =| 52000,
Blalo} Bloal
HeEE (OFENORC
afaialcy DEH®
° pemey  OHBEE g - c g OEER g
Tecle
valor acumulado de

A funcéo totalizar peso/pecas ao ser executada limpa o
peso/pecas e zera a sequencia de pesagem.
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LOGIN DO USUARIO

Para o loging de usuario, apos o comando F207 estar setado com o valor igual a

1, teclar e logo apos teclar @ conforme ilustrado na figura abaixo:

LOGAR USUARIO

=
=

h ~——— Chapa= 5.0kg

——= Tecle “-L; " para Imprimir

-Errlo |1

Sem Usuario Logado

Tecle"F" + " 0" para Logar Usudrio
|

oA
.f E fl. )

L

Usuéario pode ser
1~50

T * 1]

e _ 111
ooZr, 1

Usar o teclado numérico
para selecionar o usuario

USURF -

* Caso o valor do usudrio inserida for

menar que 1 ou maior que 50

’EI’J'EI'IJ

___ *Errol8

= 1
Tecle "l 'EJ para confirmar Usuario

F118-1 - Caso o Usudrio tenha que cadastrar a Senha

5Enhd

Digitar a Senha

(&

Tecle "_=." para confirmar Senha

I Ne .

L L

Caso a fungdo F118 esteja desabilitada,
0 usudrio ndo precisa digitar senha para logar

I

Senha estiver correta

-
i

— Indicando que o Usuario "Logou"

L]

S

= Tecla "=

‘y 7
N —— Chapa= 5.0kg

ra Imprimir -

i"-l‘-

Pf‘lﬁ

LEGENDA:

1 - ERRO AO IMPRIMIR, DEVIDO AO~USUARIO ESTAR DESLOGADO;
2 — LOGIN DE USUARIO E IMPRESSAO HABILITADA.
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DESLOGAR USUARIO

Uma vez que o usuario estiver feito loging, para deslogar basta teclar e

logo apos , conforme ilustra a figura abaixo:

DESLOGAR USUARIO
| LD200OP o I _r o
Ceomm o toe [T Ware .
B S05LAn) |
&
=)+ |1
alajalc | L ‘
> @rner OBEE® @ o rece
» W,
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CODIGO DO PRODUTO

111}
Para entrar com o cédigo de um produto, basta teclar = que abrira uma tela

indicando que o codigo desejado deve ser digitado, 0 mesmo, sera impresso
conforme o modelo e tipo de impresséo selecionados no menu de configuracdes.

O numero de digitos do cédigo pode ser configurado para no maximo 6 ou 14
digitos, conforme o comando F114.

Para o codigo de barras EAN-13 e 0 modelo de impressédo 2 (F201), o numero
méaximo de digitos do cddigo obrigatoriamente devera ser de 6 digitos.

CADASTRO CODIGO DO PRODUTO
1 ‘ I~ I-' | 2 coedigodoprodur | | T TN I
o MJIL J930
HIEELET r Ptz ciom an s
Des
_ OEEE
—{m opa® ||
‘ rT > ey DG@QJ{”

LEGENDA:

1-TECLA >’ PRESSIONADA ABRE TELA PARA DIGITAR O CODIGO DO PROTUDO;

=

2 — APOS DIGITAR O CODIGO PRESSIONAR TECLA (=&, PARA CONFIRMAR.
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DESCRICAO DO PRODUTO

Quando o usuario entra com o codigo do produto, como descrito acima, o
indicador associa 0 mesmo ao nome que foi cadastrado a este codigo.

Para imprimir o nome do produto a opcao F208 deve estar com valor igual a 1.

Obs.: Esta funcdo é um item adicional do produto, € necessario adquirir o
indicador com essa funcdo para que esteja disponivel.

CADASTRO CODIGO DO PRODUTO

Fr 002 o
A il e

P00
H:_I 1 0

E ",U"I/ 1"7\;‘_‘ Syetem @o I% P ’
— 223 cl Digite o cdigo, em sequida
.ﬁ | -“_E_‘;’Sil”" Tecle para confirmar
[ayora) e layal
HEE C‘ HEHE v
0 G 6 0&E6m® U _ =
° pemer OBEE . ° gefey  OOBE @ e
’ Tecle N
(= ) LD2000E \
Y= e oo [
i %l BUSC Hlf Se ja houver descricio
T s — do Produto
F_MM, D&
L ] ®8eeaeE
DE=
° memey  YEEE = o

/
S

LEGENDA:

1-TECLA > PRESSIONADA ABRE TELA PARA DIGITAR O CODIGO DO PROTUDO;

2 — APOS DIGITAR O CODIGO PRESSIONAR TECLA EH, PARA CONFIRMAR;

3 — AO CONFIRMAR O CODIGO DO PRODUTO, A MENSAGEM “BUSCA” NO DISPLAY, INDICA
A BUSCA DA DESCRICAO DO PRODUTO ATRAVES DO CODIGO.
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RELATORIO UTILIZANDO IMPRESSORA

A funcao relatério serve para armazenar as operacdes de pesagem realizadas na
maleta LD2000 System.

Os dados salvos em memdéria para gerar o relatério das pesagens, sao salvos a
: . : L o =
cada impresséo, ou seja, quando o usuario/etc. imprimir o peso teclando < e

a mensagem “SALVO” aparecer no display do indicador.

Para habilitar a impressao do relatorio salvo utilizando a impressora selecionada,

basta teclar £ e logo apos teclar

A figura abaixo ilustra os passos para impressao de relatério por data de inicio e
fim ou pelo numero referente as ultimas pesagens salvas

IMPRIMIR RELATORIO

DE®
BEEE

nE e m
U&=

° @elnen

i

Utilize o teclado numérico para selecionar o tipo de relatdrio a ser impresso

Opcdes:  1- Por numero de impresso;
2- Por data, Inicio e Fim; ’ il
3- Por cédigo de produto; ,- ,_
4- Por nimero de usudrio (F217).

—

Para confirmar Tecle "[=!"
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR NUMERO DE IMPRESSOES

Para imprimir o relatério utilizando a opcao “Numero de Impressdes”, basta
selecionar o tipo de relatério 1 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR NUMERO DE IMPRESSAO

n IPrE
}

L= ) B
Tecle
Digitar o nimero de impressdes
ara gerar o relatdrio
11N .
Méximo de
’ '—’ '—’ 10.000 Impressées

=) .
ecle "| ’J” ara confirmar

T

rELALD
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR DATA

Para imprimir o relatério utilizando a opg¢ao “Data de Inicio e Fim”, basta
selecionar o tipo de relatdrio 2 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR DATA DE INICIO E FIM

©d "L\c‘. I

1904
l

Tecle " ara confirmar
\._,cH:\ 3F |

Digitar a data Final

2004 |
|

Tecle ”“E’ﬂ" ara confirmar

| 7
I

‘-—!

Procur.

- =l i oLn
Errlorl rELHED
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR CODIGO DO PRODUTO

Para imprimir o relatorio utilizando a opgao “Codigo do Produto”, basta selecionar
o tipo de relatorio 3 e seguir 0os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR CODIGO DE PRODUTO

_ | i =) I~ | /
‘l L ‘ 7 %T %L (] D.‘ L
e !
Digitar Cédigo para
gerar relatério
1o 10
117 10
¢
/ M
rELRED

- ' .. .
Caso ndo encontre o Cadigo Desejado

no l,_-Cld
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR USUARIO

Para imprimir o relatério utilizando a opgao “Numero de Usuario/etc.”, basta

selecionar o tipo de relatdrio 4 e seguir 0s passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR NUMERO DE USUARIO CONFORME (F217)

/ Jim ! = 1 C /
L 9 -5 USre L
Tecle ‘
Utilize o teclado numérico para selecionar
o numero de usudrio de 1 a 50
C _
U5, H
l
Tecle " ara confirmar
r _ l‘l
EL E
Caso ndo encontre Registros deste Usuario
[C
oo dar,

Neste relatério somente serdo impressas as pesagens referentes ao numero do

usuario/etc. selecionado.

O tipo de usuério varia conforme o cadastrado na funcao F217 (Tipo de Usuario).
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APAGAR RELATORIO

Para apagar todo o relatério salvo em memoria, basta entrar no menu
configuracdes, ir na funcdo F999 e seguir os passos da figura abaixo.

de

APAGAR DADOQS SALVOS

ol = “ ) . t’/if"j-a G =20 [ o
F J - { RARA.
L ‘ 2 B] gr- L’m --A:v-l:v [l
‘@@@@ 4 oo
0EEm 7] ]
° @iy OPBE = o " @en 180 g o

Insira a senha e tecle "i="
para entrar no modo menu

Senha padréo de Fabrica:

1234
i
Tecle e segure "F" por 1 segundo para entrar no menu
Senha pode ser alterada
pelo usudrio
r Modo Menu
C I
| iRy
Digitar 999

—oQo-n
F5545-0

l Valor dos dados a
serem apagados
J

Use o teclado numérico para inserir o valor

’_ I- ) L' % i Teclando " & " para confirmar
Hl L | ": L’ [l ’- ,’_—" - (Vona a tela inicial do Menu
/= h ’:

Tecle " ’E“ para confirmar, ou "F" para cancelar '

coooCc o [l ul |
o ooor I

I
nLCL

f Teclando "F" para cancelar

-

g
—
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COMUNICACAO COM O COMPUTADOR

Para comunicacdo com o computador a Lider Balancas disponibiliza alguns
protocolos padrdes, caso necessite de um protocolo especifico, entre em contato

com a Lider.

LIGACAO EM MICROCOMPUTADORES

AOEE
\D00®
\ORea g

\
\
4

'(,/' )
A e System =
| fi
|
&
<

: Conectar na saida "Serial"

ol SR
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INTERFACE GRAFICA

A maleta LD2000 System pode ser integrada a interface SCI, desenvolvida de
forma a facilitar sua configuracao, permitindo que o usuério/etc. configure todo o
equipamento em poucos minutos, receba as informacdes da configuragdo atual
do indicador, realize fungbes via RS232 de zero e tara, além de exibir o peso em
tempo real em sua tela principal.

Mais informacdes podem ser encontradas no manual da interface SCI (Sistema
Controle Indicador), a partir da verséo 1.0.

M Sistema Controle Indicador versdo 1.2 = =8 P9

Protocolo: F300 = 0 Status: ESTAVEL Velocidade: 1000 ms

kg

A riDek
Balancas

Tecnologia em pesagem

Porta: COM5 Baudrate: 9600 Status: conectado =
vers3o 1.2
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RELATORIO UTILIZANDO A INTERFACE GRAFICA SCI

O SCI (Sistema Controle Indicador), permite gerar relatérios em .txt (texto) e .csv
(Excel), facilitando o controle e uso da maleta LD2000 System.

Para gerar relatérios utilizando a interface SCI, basta conectar o indicador
utilizando a porta RS232 de dados ao computador e abrir a mesma na interface
SCI.

Na opcdo “RELATORIO”, da interface SCI, basta escolher o tipo de relatério que
deseja gerar.

Ao escolher o tipo “Numero Impressdes”, basta digitar a quantidade de
impressodes que deseja gerar o relatério, conforme ilustra a figura abaixo:

Anterior RELATORIO c

- Configuracdo
Tipo arquivo: @) Texto () Excel
Saida arguivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop/test. txt Abrir
Tipo de impressdo: ~ N(mero Impressbes <

Quantidade: 100

Requisitar: Relatario

O relatério por nimero de impressdes sempre ira imprimir as ultimas pesagens,
sendo que a quantidade maxima € de 10000 impressdes, ou seja, N0 Maximo
todos os dados das ultimas 10000 impressoes.
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Ao escolher a opgao “Data”, o relatério sera gerado considerando uma data de
inicio e fim, conforme ilustrado abaixo:

Anterior RELATORIO c
- Configuraciio
Tipo arquivo: © Texto @ Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharial4/Desktopftest.csv | Abrir
Tipo de impressao: Data G
Data de: 19/04/2017
Data até: 20/04/2017
Requisitar: Relatério

Ao escolher a opgdo “Cdodigo”, o relatério sera apenas das pesagens
correspondentes ao codigo selecionado.

Esta opcdo de relatério foi adicionada a partir da versao de firmware 2051B1 e
SCl 1.2.

Na pagina abaixo, a préxima figura ilustra a opcao de relatério pelo cédigo do
produto.
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Anterior RELATORIO C
- Configuracgo
Tipo arquivo: @ Texto () Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop,/test. Abrir
Tipo de impresséo: ~ Cadigo >
Digite codigo: 181
Requisitar: Relatdrio

Ao escolher a opcédo “Tipos de Usuarios”, o relatorio gerado sera apenas das
pesagens realizadas pelo nimero do usuario selecionado (1 a 50), conforme
ilustrado a seguir:

Anterior RELATORIO &
- Configuracdo
T”:l:" arquiw: "@' Texto | | Excel
Saida arguivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop/test.txd Abrir
Tipo de impressdo:  Tipos Usuarios e
. Fa
Colhedor: 1 o
Requisitar: Relatdrio

A opcao de relatorio, pelo numero de usuario/etc. foi adicionada a partir da verséo
de firmware 2051B1 e SCI 1.2.
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Ao clicar em “Relatério” o mesmo sera gerado, conforme a opgao selecionada.

EXEMPLO RELATORIO .txt

J test.txt - Bloco de notas

Arquive | Editar Formatar Exibir  Ajuda
Empresa: GRAOS E CIA

Data Hora codigo Produto Bruto Peso  Tara Sequencia Tipo usuario Nome
19/04,/2017 16:34:03 181 cafe 30.0 30.0 0.0 1 colhedor 1 LUIS CARLOS
19/04,/2017 16:44:08 182 MiTho 28.5 28.5 0.0 2 colhedor 2 PEDRO HENRRIQUE
19/04 /2017 16:58:43 183 Ervilha 33.0 30.0 0.0 3 colhedor 3 DANIEL
19/04,/2017 17:15:54 184 soja 29.5 29.0 0.0 4 colhedor 4 JOAD RICARDO

EXEMPLO RELATORIO .csv

A B C D E F G H | J
1 Empresa: GRAQSECIA
2
3 |Data Hora Codigo  Produto Bruto Peso Tara Sequencia Tipo usuarios Nome
4 19/04/2017 16:34:03 181 Café 30.0 30.0 0.0 1 Colhedor 1 LUIS CARLOS
5 19/04/2017 16:44:08 182 Milho 28.5 28.5 0.0 2 Colhedor1 PEDRO HEMRRIQUE
6 19/04/2017 16:58:43 183 Ervilha 33.0 33.0 0.0 3 Colhedor 2 DAMIEL
7 19/04/2017 17:15:54 184 Soja 29.5 29.5 0.0 4 Colhedor 2 JOAQ RICARDO

OBSERVACOES SOBRE O RELATORIO

Por padrao de fabrica o LD2000 System, ndo possui a opcao para salvar as
pesagens (impressdes) em memdaria permanente, sendo assim, este € um recurso
opcional que deve ser adquirido na compra do indicador.

O relatério pode ser impresso utilizando a porta de impresséo do indicador, ou
utilizando a porta de dados.

Ao gerar o relatério utilizando a fungéo e , no indicador, 0 mesmo ira
imprimir (na impressora selecionada), o tipo de relatério desejado. Do contrario,
ao conectar a porta de dados do indicador com a interface SCI, o relatério sera
gerado em modo de texto ou planilha do Excel, permitindo que 0 mesmo seja
salvo no computador para controle de uso do indicador, etc..

Somente sera salvo em memoéria os dados da pesagem quando o usuario/etc.,

—

=
teclar €' e na tela do indicador escrever a mensagem “SALVO”, indicando que
os dados foram salvos.
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PROTOCOLOS DE COMUNICACAO

A seguir estardo descritos os protocolos de comunicac¢ao do indicador digital.

Para selecionar o protocolo a ser utilizado basta entrar no comando F300 no
menu de configuracéo e escolher a op¢ao desejada.

O baud rate e configuracdes RS232 podem ser selecionados nos comandos F301
e F304. A transmissado continua ou sobre demanda € configurada na funcéo F303.
Os tempos de transmissdo de dados no modo continuam é configurado na funcéo

F305.

SELECAO DE PROTOCOLOS

Valor atual do Protocolo salvo

LEGENDA:

[ayaolc)
[ayayalc)

° @eney  OHBE

@ o
e

Incrementar
Protocolos

Subtrai

Protocolos

B

=

Confirma
Protocolos

1-TELA PARA DIGITAR COMANDO DESEJADO;

2 - COMANDO F300;
3 - TELA PARA SELECAO DE PROTOCOLOS;

4 — DIGITAR NUMERO DO PROTOCOLO DESEJADO, PARA CONFIRMAR TECLAR

=

« .

1 2]

C I C anrnn _

iy I

i
Modo "Menu de Configuracdes"
Funcdo " F300 " Selecionada
3‘ PtC - Protocolos da Funcdo " F. " 4 N ) =1 I
c - PEC-00
oL r _nn
I - (.
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PROTOCOLO LIDER 1

O protocolo Lider 1 (F300 = 0) segue o seguinte formato:

Inicio | P. Liquido\ Status | Final

Qnt. Pecas

0x01 7 x ASCII 0x20 E 0x02

Inicio

0x01 (hex) Byte indica inicio de transmisséo

P. Liquido\
Qnt. Pecas

Peso liquido em Ascii ou quantidade de pecas
incluindo ponto decimal ou indicador de peso
negativo.

Caso o modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o0 uso do ponto decimal.

Separador

0x20 (hex) Byte de separacdo de dados.

Status

E — Peso Estavel

| — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacao RF
R — Perda de Comunicacédo RF

G — Imprime

Final

0x02 (hex) Byte indica final da transmissao.

Exemplo para peso estavel de “100.0”:

Em ASCII:

<SOH> 10.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS.:

<SOH> SSSSSS E<LSTX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN E<STX>
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PROTOCOLO LIDER 2

O protocolo Lider 2 (F300 = 1) segue o seguinte formato:

Inicio P. P. Tara P. Liquido/ Status | Final
Bruto Qnt. Pecas
Ox01 | 7xASCIlI | Ox20 | 7 x ASCIl | 0x20 | 7 x ASCII 0x2 E 0x02
0

Inicio 0x01 (hex) Byte indica inicio de transmisséo

P. Bruto Peso Bruto incluindo ponto decimal e/ou
indicador de peso negativo.

Separador 0x20 (hex) Byte de separacéo de dados.

P. Tara Peso Tara incluindo pondo decimal.

Separador 0x20 (hex) Byte de separacéo de dados.

P. Liquido\ Peso liqguido em Ascii incluindo ponto decimal

Qnt. Pecas e/ou indicador de peso negativo.
Caso o modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o0 uso do ponto decimal.

Separador 0x20 (hex) Byte de separacéo de dados.

Status E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)
M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacéo RF
R — Perda de Comunicacédo RF
G — Imprime

Final 0x02 (hex) Byte indica final da transmissao.

Exemplo para peso estavel liquido de “100.0”, tara de “100.0” e bruto “200.0”.

Em ASCII:

<SOH>

200.0

100.0

100.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, 0 campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

<SOH> SSSSSS SSSSSS SSSSSS E<LSTX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN NNNNNN NNNNNN E<STX>
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PROTOCOLO LIDER 3

O protocolo Lider 3 (F300 = 2) segue o seguinte formato:

P. Liquido/ Status | Final

Qnt. Pecas
ASCII : E \r\n

P. Liquido/ Peso Liquido em Ascii.

Qnt. Pecas | Caso o modo contador de pecas esteja ativado (F111=1),
este campo indicara a quantidade de pecas sem o uso do
ponto decimal.

Separador Caractere “”

Status E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicagéo RF
R — Perda de Comunicacédo RF
G — Imprime
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D Ox0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0, EXCR><LF>

Exemplo quantidade de pecas igual a 50 e peso estavel, em ASCII:

50, EXCR><LE>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS.:

SSSSSS, EXCR><LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, EXCR><LE>
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PROTOCOLO LIDER 4

O protocolo Lider 4 (F300 = 3) segue o seguinte formato:

P. P. P. Liquido/ Status | Fina
Bruto Tara Qnt. Pecas I
ASCII | ,| ASCII |, ASCII : E \n\n
P. Bruto Peso Bruto incluindo pondo decimal e/ou indicador
de peso negativo.
Separador Caractere “”
P. Tara Peso Tara em Ascii, incluindo ponto decimal.
Separador Caractere “”
P. Liquido/ Peso liquido incluindo pondo decimal e/ou
Qnt. Pecas indicador de peso negativo.
Caso o0 modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o uso do ponto decimal.
Separador Caractere “”
Status E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)
M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicagéo RF
R — Perda de Comunicacéo RF
G — Imprime
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D e 0x0A)

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0, EXCR><LE>

Para excesso de peso positivo, 0 campo P. Liquido deve ficar SSSSSS.:

SSSSSS,SSSSSS, SSSSSS, EXCR><LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, NNNNNN, NNNNNN, EXCR><LE>
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CAMPOS ADICIONAIS PROTOCOLO LIDER 3 E LIDER 4

BYTE INDICADOR

A partir da versdo 2051B3.

BitOel
Indicacéo de peso

00-F312=0

F312 = 1.

01 — kg (F104 = 2)
10— Ib (F104 = 1)
11 — kN (F104 = 0)

Bit 2 0-F310=0
Status Bateria Indicador 1-F310=1
Bit 3 0-F311=0
Status Bateria Transmissor RF 1-F311=1
Bit 4 Se F311 =1:

Quantidade de Transmissores RF | 0—1 Tx (F604 = 1)

1 -2 Tx (F604 = 2)

Bit 5 0-F307=0
Checksum 1-F307=1
Bits6 a7

Reservados

O byte indicador e os campos adicionais dos protocolos Lider 3 e Lider 4,
funcdo(s) F307, F310, F311 e/lou F312,

somente serdo enviados se a(s)
estiverem habilitadas.
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LIDER 3 COM CAMPOS ADICIONAIS

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
do indicador e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bateria Bateria
2051 2051
| 25 |, B , 3 XX \r\n
Descricao:

Dados Protocolo Lider 3.
Separador Caractere “”

0x25 = 25 em ASCII.
Separador Caractere “,”
Status Bateria C — Carregando

B — Em Bateria

F — Carga Completa
Separador Caractere “,”.
Nivel Bateria 0 — Baixa

1 — Regular

2 — Boa

3 — Completa
Separador Caractere “”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D 0x0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,25,B,3,30<CR><LE>
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LIDER 4 COM CAMPOS ADICIONAIS

Exemplo protocolo Lider 4 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
do indicador e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bateria Bateria
2051 2051
25 |, B , 3 XX \r\n

Descricao:
Dados Protocolo Lider 4.
Separador Caractere “”
0x25 = 25 em ASCII.
Separador Caractere “,”

Status Bateria

C — Carregando
B — Em Bateria
F — Carga Completa

Separador Caractere “,”.
Nivel Bateria 0 — Baixa
1 — Regular
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2's em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D 0x0A).

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0,E,25,B,3, 01<CR><LF>
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LIDER 3 COM UM TRANSMISSOR REMOTO

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria

do transmissor de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bat. Tx Bat. Tx
J 29 |, 0 , 2 XX \r\n
Descricao:
Dados Protocolo Lider 3.
Separador Caractere “”
0x29 = 29 em ASCII.
Separador Caractere “,”

Status Bateria
Transmissor

0 — Nao implementado

Separador Caractere “”
Nivel Bateria 0 — Baixa
Transmissor 1 — Regular
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2's em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0OD O0x0A).

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,29,0,2,4F<CR><LF>

LIDER 3 COM DOIS TRANSMISSORES REMOTO

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
de dois transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Tx 1 Bat. Tx2 Tx 2
0 39 |, 0 , 2 , 0 3 XX \r\n

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,39,0,2,0, 3, 4D<CR><LF>
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LIDER 4 COM UM TRANSMISSOR REMOTO

Exemplo protocolo Lider 4 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
do transmissor de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bat.Tx1 Transmissor
J 29 |, 0 : 2 : XX \r\n
Descricao:
Dados Protocolo Lider 4.
Separador Caractere “,”
0x29 = 29 em ASCII.
Separador Caractere “,”

Status Bateria
Transmissor

0 — N&o implementado

Separador Caractere “,”.
Nivel Bateria 0 — Baixa
Transmissor 1 — Regular
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD 0x0A).

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0,E,29,0,2, TEXCR><LF>

Exemplo protocolo Lider 4 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
de dois transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:

LIDER 4 COM DOIS TRANSMISSORES REMOTO

IND. Status Nivel Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Tx1 Bat. Tx2 Tx 2
0 39 |, 0 , 2 , 0 , 3 | XX \r\n

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0,E,39,0,2,0, 3, 7C<KCR><LF>
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PERGUNTAR PESO VIA SERIAL

Em caso da funcdo F303 (frequéncia de transmissao), estiver com o valor um, os
protocolos LIDER 1, 2, 3 e 4, serdo transmitidos continuamente no intervalo de
tempo determinado na fungao F305.

Para desabilitar o envio continuo destes protocolos, deixar a fungdo F303 = 0.
Assim o usuario terd que perguntar o peso na frequéncia determinada pelo
mesmo, enviando o comando #PESO\r\n.

Comando (ASCII) | Final \r\n
#PESO 0x0D Ox0A

Resposta: Protocolos LIDER 1 ao 4, conforme definido na fungdo F300, do menu
de configuracBes deste indicador.
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COMUNICACAO RF

A comunicacdo RF é um tipo de comunicacao bidirecional para a transmisséo e
recepcao de dados codificados em sinal eletromagnético que é transmitido sem
necessidade de fios.

COMUNICACAO RF 2051

O indicador digital 2051 utiliza da comunicacdo RF para receber dados do
dinambmetro, da célula de carga ou de um conjunto de garfos (empilhadeira).

A principio para fazer uso deste recurso basta configurar o modo de
funcionamento do radio como receptor de peso (F600 = 1).

Para que a comunicacdo com o transmissor de peso seja possivel, o equipamento
transmissor deve estar no mesmo canal que a maleta LD2000 System.

Quando a maleta LD2000 System estiver configurada para receber peso de dois
transmissores (fungdo F604 = 2), os mesmos devem obrigatoriamente ser
configurados com enderecos diferentes (funcdo F602) para que a maleta possa
perguntar e receber o peso de cada transmissor corretamente.

SOLICITACOES RF

As operacbes de zero e tara, podem ser realizadas remotamente, quando a
maleta LD2000 System estiver em modo de receptor de peso, este recurso
funciona da seguinte forma: supondo que o usuario queira realizar uma operacéao
de tara ou zero, no dispositivo transmissor (dinambémetro), o mesmo pode realizar
a operacao utilizando o indicador, assim quando qualquer uma das funcées for
ativada o mesmo enviara um sinal indicando qual operacédo foi solicitada e o
transmissor ir4 aplicar a acdo do sinal recebido.
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MODO ESPERA

Quando a maleta LD2000 System estiver aguardando comunicacdo um
transmissor de peso o mesmo indicara escrevendo a palavra “ESP.rAd.” no
display, indicando que a comunicacéo via radio esta sendo aguardada.

AGUARDANDO COMUNICACAO

— [ [

I B Y B B

. [ LU

ALTERACAO DO MODO DE FUNCIONAMENTO RF

Quando o modo de funcionamento do radio for alterado (funcdo F600), a maleta
LD2000 System mostrara a mensagem “rESEt” no display e o software reiniciara
no modo selecionado.

REINICIANDO SOFTWARE

Y gy Sy iy
L L

COMANDOS F100 RF

Quando qualguer um dos comandos da fungcdo F100 do menu da maleta LD2000
System for alterado, a mesma ira configurar remotamente o(s) transmissor(s) de
peso ao sair da tela do menu de configuragdes ou ao iniciar uma nova conexao
com o(s) mesmo(s), isso é claro, se em ambos 0s casos 0s comandos da funcao
F100 do transmissor estiverem diferentes do receptor.
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ERROS DE COMUNICACAO RF

ERRO Cx

ErroCx, onde x indica o endereco do transmissor de peso que a comunicagao
(sinal RF) foi perdida.

ERROS DE COMUNICACAO RF

ENDERECO 1 OU 2, CORRESPONDENTE AO
TRANSMISSOR DE PESO QUE PERDEU O SINAL

COMUNICACAO —

/R Y B o |

ERRO Cd

ErroCd, quando a maleta LD2000 System estiver recebendo peso de dois
transmissores ao mesmo tempo e um deles apresentar o ponto decimal diferente

do outro.

ERRO PONTO DECIMAL DIFERENTE

Y Cd = Casas Decimais

/
/

/
| ) W |
[ Y BT |
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ERRO dv

Errodv, quando a maleta LD2000 System estiver recebendo peso de dois
transmissores ao mesmo tempo e um deles apresentar a divisdo de calibracéo
diferente do outro.

ERRO DIVISAO

/I I BT

ERRO CP

ErroCP, quando a maleta LD2000 System estiver recebendo peso de dois
transmissores a0 mesmo tempo e um deles apresentar a capacidade de
calibracao diferente do outro.

ERRO CAPACIDADE

[

R |
Frrol

——
._;l
)

-
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ERRO Un

ErroUn, quando a maleta LD2000 System estiver recebendo peso de dois
transmissores ao mesmo tempo e um deles apresentar a unidade de medida (kg,
Ib ou kN) diferente do outro.

Os dois transmissores devem estar configurados com a mesma unidade de
medida (indicacdo de peso F104).

ERRO INDICACAO DE PESO (UNIDADE DE MEDIDA)

Y B

BATERIA FRACA

Quando o transmissor de peso estiver com a carga de sua bateria fraca (tensao
<= 3.3V) 0 mesmo ira indicar piscando o Led referente a bateria, porem como o
transmissor podera estar suspenso neste momento, ndo sera possivel visualizar o
Led piscar, entdo um sinal sera enviado ao LD2000 System indicando que a sua
bateria esta baixa, assim aparecera a cada 15 (quinze) segundos a mensagem
“bAt-X", (X - endereco do transmissor de peso) no display do receptor indicando o
ocorrido.

INDICACAO DE BATERIA FRACA

ENDERECO (1 ou 2), INDICANDO QUAL
TRANSMISSOR DE PESO ESTA COM A

bAt - BATERIA FRACA — BATERIA FRACA

/

]

|
il 1
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ALTERAR CANAL RF LD2000 System

Para alterar o canal de comunicac¢éo via radio da maleta LD2000 System, entrar
no menu de configuragdes e digitar o canal desejado na funcéo F601.

CONFIGURAR CANAL E ENDERECO CELULA VIA RADIO

A célula de carga RF somente funciona remotamente, por isso somente é
possivel configura-la através de um receptor de peso, a maleta LD2000 System,
por exemplo.

Como célula de carga RF é alimentada por uma bateria externa, a forma de
trabalho desenvolvida para a comunicacdo remota foi pensada a fim de garantir o
maximo tempo de trabalho, assim quando ndo houver comunicacdo entre
transmissor e receptor, ou quando a transmissao for interrompida, a placa da
célula entrara em modo de baixo consumo e ira verificar periodicamente se o
receptor de peso (no mesmo canal) foi reiniciado.

Para configurar o canal de comunicacdo da célula para o mesmo canal do
receptor de peso (LD2000 System), seguir os procedimentos abaixo:

1 — Retire a bateria da célula de carga RF.

2 — Na maleta LD2000 System, entrar no menu teclando " por um segundo;

3 — Entrar na funcéo F699, digitando 699;

4 — Mudar o valor da funcdo F699 de zero para um, teclando

5 — Para confirmar teclar .,

Neste momento aparecera a mensagem “ESP-C1”, durante um minuto e meio na
tela, indicando que a célula um (C1) deve ser ligada.

Esp= Espera Cl= CELULA A SER CONFIGURADA

LY
CC O
= )

6 — Conecte a placa da célula de carga (C1) na bateria e aguarde a comunicacao
da mesma com o indicador.
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O indicador espera durante um minuto e meio até que a célula C1 seja ligada e
inicie a comunicagdo com o0 mesmo, do contrario, depois deste tempo o indicador
ira sair do modo de configuracédo remota da célula de carga.

7 - Se o indicador estiver configurado para receber peso de duas células de carga
(funcdo F604 = 2), o mesmo ira escrever a mensagem “ESP-C2” na tela,
indicando que a segunda placa da célula (C2) pode ser ligada.

‘ [y
[

LM

o _
Fl-Lc

IMPORTANTE:

A célula de carga entra em modo de troca de canal somente quando a bateria é
conectada, caso a célula ja possua um canal configurado, depois de segundos ira
ignorar a funcdo de troca de canal e entrara em modo de comunicagcdo com a
maleta LD2000 System, isto é claro se neste caso a maleta néo tiver habilitado a
funcdo F699.
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IMPRESSAO

Configuracéo: F200 = 2.
Caodigo de barras somente EAN-13, F206 = 1.

27123456°020007
T | JUI

CODIGO EAN-13

A B Cc D
A — Cddigo interno;
B — Cddigo do produto (até 6 digitos);
C — Peso liquido ou quantidade de pecgas;

D — Checksum.

MODELO DE IMPRESSAO

A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressbes realizadas com a
impressora P40, conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor

de Pico e Contadora de Pecas).

Bobina de papel térmico de 58mm:

- 58,00 mm

-
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:14
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

UV

LIDER BALANCAS

Codigo: 123466
10/04/2017 14:88:14
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquida: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO
CANCELADO

U

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:30
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,600 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

VA,

LIDER BALANCAS

Codigo: 1234566
10/04/2017 14:58:33
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,600 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000003
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

VA

10/04/2017 14:58:36
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

Total Peso: 3.000
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:19
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuario: B8

ANDERSON

(A

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:08:21
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000002
Usuario: 8

ANDERSON

(M

10/04/2017 15:03:23
Usuario: 6

ANDERSON

Total Pecas: 88

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:49
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuario: 6

ANDERSON

10

10/04/2017 15:083:581
Usuario: 6

ANDERSON

Subtotal Pecas: 44
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ANEXO A - ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensodes Inox: 212x70x130mm (LxPxA)
ABS: 210x62x126mm (LxPxA)

Display 6 Digitos LED vermelho 7 segmentos mais
ponto (digito 14.2mm x 9.8mm)

Indicativos Zero, Liquido, Bateria, RF

Operacao Pesagem Continua, Valor Pico, Pesagem
média e contagem de pecas

Teclado Membrana 16 teclas

Grau de protecao

Padrao IP50, Opcional IP65 (opcional)

Alimentacéo elétrica

Tenséao: 90 a 240 Vca +/-10% estavel
Frequéncia: 50/60 Hz +/-1 Hz
Tensdao: 8 a 30V DC (opcional)

Consumo

Padréo maximo: 2,5W
Bateria em carga: 7,0W (opcional)

Autonomia em bateria

30 horas de uso continuo
10 horas de uso continuo com RF

Faixa de operacgao

-10°C a 45 °C
10% a 95% Umidade relativa

Velocidade de transmissao
serial computador/impressora/

2400, 4800, 9600, 14400, 19200, 38400,
57600, 115200 bps

Comunicagotes (Padrao)

RS232

Quantidade maxima de

Células de carga

10 de 350 ohms

Células de carga

1a2mV/Ve 35a2000 ohms

Numero de divisbes do | 500 a 10000
indicador
Dados do Transmissor RF | Frequéncia central 433 MHz

(Opcional)

Largura da banda 250 kHz
Modulacdo LoRa

Largura do Canal 1 MHz

Poténcia de transmissao +20 dBm
Sensibilidade de recepg¢éo -121 dBm
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GARANTIA

A LIDER BALANCAS garante o seu produto contra defeitos de fabricagdo sendo
pecas e mao de obra para supostas corre¢cdes dentro do periodo de garantia
conforme abaixo descritos:

Balanca Rodoviaria: 10 (dez) anos para a estrutura mecanica compreendendo a
ponte de pesagem, suportes de apoio e batentes; 05 (cinco) anos para células de
carga e cabeamentos, 02 (dois) anos para indicados de pesagem e 06 meses
para a calibragéo;

Demais equipamentos: 12 (doze) meses a contar da data de faturamento, do
equipamento desde que usados adequadamente e de acordo com as
especificacdes contidas no _manual de usuario. Nos prazos acima ja estdo
incluidos o periodo da garantia legal (90 dias).

Dentro do periodo de garantia a LIDER fornecera gratuitamente pecas e méo de
obra em até 48 horas conforme descritos, posto em nossa fabrica em Aracatuba
SP desde que o cliente:

Envie o produto a fabrica LIDER em Aracatuba/SP ou a uma Assisténcia Técnica
Autorizada mais proxima, assumindo as despesas de transportes de ida e volta do
material; Caso o cliente opte para que a Assisténcia Técnica Autorizada seja
enviada ao local, as despesas com viagem, locomocao ou transportes seréo as
expensas do cliente a ser pagas para LIDER ou para Assisténcia Técnica.

Todo material usado na reposicdo dentro do periodo de garantia devera ser
devolvido a LIDER no prazo de 30 dias, sendo as despesas de transporte por
conta do cliente, tanto na remessa como na devolucao destas.

A solicitacdo em caso de assisténcia técnica deve ser efetuada junto a Lider
Balancas, que emitird Ordem de Servico do atendimento em garantia para o envio
da mercadoria para a fabrica ou o atendimento pela assisténcia técnica
Autorizada.

Os consertos em garantia somente deverdo ser efetuados por uma Assisténcia
Autorizada devidamente nomeada pelo fabricante, para que tanto utilizara
técnicos treinados e pecas originais.

Caso seja efetuada uma chamada no periodo de garantia fora do horéario de
expediente ou feriados o cliente devera pagar taxa de servicos extraordinarios a
LIDER ou a sua Assisténcia Técnica autorizada por ocasido do atendimento.

Exclui se desta garantia servicos de obra civil, eventuais chamados para
limpezas, reajustes, calibracdo e chamadas para revisao anual do equipamento
decorrentes do uso normal.

A garantia perdera a validade se o seu Indicador Digital ou equipamento LIDER
for operado fora das especificagbes do manual do usuario, como excesso de
peso, sofrer defeitos oriundos de maus tratos, frenagens bruscas, acidentes,
descuidos, variacbes elétricas superiores a -15% a +10%, descargas
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atmosféricas, interferéncias de pessoas ndo autorizadas ou usadas de forma
inadequadas, sendo cabivel a devida cobranca de servi¢os e despesas de viagem
e transporte, em decorrendo eventual chamado pela garantia e for constatada
situacdo conforme acima descrito.

Em nenhum caso ou circunstancia LIDER podera ser responsabilizada por perda
de produtividade ou danos, causados diretos ou indiretos, reclamacdes de
terceiros, paralisacdoes, perdas ou despesas incluindo Ilucros cessantes
provenientes de paralisagdes recebimentos ou fornecimentos.

A Lider Balancas obedece e respeita o Codigo de Defesa do Consumidor (Lei n.
8.078/90).

T

LIDER BALANCAS ELETRONICA
Marcos Ribeiro & Cia Ltda
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